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PriruCka pre pouzivatela
LUMICHARGER DUAL




Pred inStaldciou, UdrZbou a prevadzkou si pozorne preCitajte, aby ste pochopili spravne
pouZzivanie zariadenia!DodrZiavajte bezpe€nostné pokyny; v opaCnom pripade mozZe
dojst k nebezpeCenstvu smrti, zranenia a poSkodenia zariadenia, doddvatel nemdze
prevziat Ziadnu zodpovednost za naroky vyplyvajuce z tychto pokynov.

Tato priruCka opisuje inStalaciu, pouZivanie a udrZbu nabijacieho bodu AC. Tato
priruCka je urCena pre pracovnikov inStalacie a Udrzby.  Text a ilustrdcie v tejto
pouzivatelskej priruCke st vSeobecnym vysvetlenim tohto typu zariadenia a skutoCny
vyrobok sa méze v detailoch rozchadzat s touto priruCkou

mmmm Cinnosti oznacené tymto symbolom sa nesmu vykondvat za Ziadnych okolnosti.

Cinnosti oznaené tymto symbolom sa musia vykonavat' s osobitnou

opatrnostou.

Cinnosti oznaené tymto symbolom by sa mali vykonat podla potreby.
Pasaze obsahujuce dalSie informacie.

Bezpe€nostné informacie

BezpeCnostné upozornenia sluZia na zabezpeCenie spravnej a bezpeCnej inStaldcie, ako
aj naslednej bezpeCnej prevadzky zariadenia.

Q NedodrZiavanie alebo konanie v rozpore s bezpe€nostnymi informdciami a
pokynmi uvedenymi v tejto priruCke moze viest k Urazu elektrickym priadom,
poZiaru, vaZnemu zraneniu a/alebo smrti.

Venujte pozornost nasledujucim bodom:

Dbajte na vSetky upozornenia a dodrZiavajte vSetky pokyny.
Tuto priruCku uchovavajte na bezpe€nom mieste, kde je vZdy pristupna:
Obsah tejto priruCky, a najma bezpe€nostné upozornenia, musia byt pristupné
vSetkym pouzivatelom vyrobku.

e Nabijaci konektor udrZiavajte Cisty a suchy a v pripade zne istenia ho utrite Cistou,
suchou handriCkou.

e NeinStalujte toto zariadenie v tesnej blizkosti teCucej vody, vodnych trysiek alebo na
miestach vystavenych fludeniu.

e \/yrobok sa nesmie inStalovat’ v oblastiach s vybuSnou atmosférou (oblasti EX).
Mechanicku inStalaciu by mal vykonavat kvalifikovany odborny personal.



e Elektrickd inStalaciu a skuSky musi s ohfadom na miestne predpisy vykonavat
kvalifikovany Specializovany elektrikar, ktory je na zaklade svojho odborného
vzdelania a skusenosti, ako aj znalosti prisluSnych noriem schopny posudit a vykonat’
pracovné kroky opisané v tomto navode a rozpoznat’ potencidlne nebezpeCenstva.

Upozorfiujeme, Ze prevadzkovatelia elektrickej siete, dodavatelia energie alebo
A vnutroStatne predpisy mozu vyZzadovat ozndmenie alebo schvélenie inStalacie alebo
prevadzky nabijacej stanice.

e Do vnutra nabijacieho miesta EV sa nesmu dostat’ Ziadne kovy, ako su skrutky,
tesnenia; inak moéze doéjst k nebezpe€nému vybuchu a poziaru.

e V pripade poruch inStalacie alebo portch, ktoré mozno pripisat chybnej inStalacii,
vzdy najprv kontaktujte doddavatela, ktory inStalaciu vykonal.

Vyrobok nesmie byt pokryty nalepkami ani inymi predmetmi alebo materialmi.
InStalaciu a zapojenie by mali vykondvat' pracovnici s odbornou kvalifikaciou, iinak
mbzZe dojst k nebezpeCnému urazu elektrickym pradom.

e Upozorfiujeme, Ze prevadzka radiového vysielaCa v bezprostrednej blizkosti (< 20
cm) vyrobku méze viest k porucham.

e Je prisne zakdzané pouZzivat nabijaci bod, ak su nabijaci adaptér alebo nabijacie kable
poSkodené, prasknuté, opotrebované, zlomené alebo ak st nabijacie kable odhalené.
Ak ich ndjdete na stranke, v€as kontaktujte dodavatela.

e V Ziadnom pripade nevykonavajte zmeny na vyrobku. Akékolvek nedodrzanie tohto
pokynu predstavuje bezpeCnostné riziko, zasadne poruSuje zaru€né ustanovenia a
moze viest k okamzZitej strate zaruky.

e Pred zapojenim sa uistite, Ze je vstupné napajanie Uplne odpojené, inak moze dojst k
nebezpeCnému Urazu elektrickym priadom.

e Ak sa vyskytne niektora z nasledujucich poruch, obratte sa na Specializovaného
dodavatela elektroinStalacie, ktory vykonal inStaldciu vaSej nastennej skrinky a
prisluSenstva:

1. Kryt vyrobku bol mechanicky poSkodeny alebo bol kryt krytu
odstraneny alebo sa uz neda zatvorit.

2. UZ nie je zabezpeCend dostatoCna ochrana proti striekajlcej vode a/alebo
cudzim predmetom.

3. Vyrobok nefunguje spravne alebo je inak poSkodeny.

Pouzivatelské informacie

e Uistite sa, Ze menovité napatie a menovity prud vyrobku su v sulade s parametrami
vaSej miestnej elektrickej siete a Ze poCas prevadzky nie je prekroCeny menovity
vykon.

e Vzdy platia miestne bezpeCnostné predpisy tykajuce sa prevadzky elektrickych
zariadeni v krajine, v ktorej vyrobok pouzivate

e Na uplné odpojenie vyrobku od elektrickej siete je potrebné prerusSit napajanie



pomocou predradenych bezpe€nostnych spinaCov a zariadeni na ochranu pred
poruchovym prudom (ak su k dispozicii) v domacom rozvode elektrickej energie.

e Vyrobok nikdy nepouzivajte v uzavretom priestore.

e Uistite sa, Ze vyrobok je mozné prevadzkovat bez akéhokolvek namahania jeho
komponentov.

e Uistite sa, Ze je vyrobok poCas pouzivania vZdy zatvoreny a zamknuty. VSetci
opravneni pouzivatelia musia poznat’ odomknutud polohu kftuc€a.

e Za Ziadnych okolnosti nesmiete vykonavat' Ziadne zmeny na kryte ani vnitornom
zapojeni zariadenia: Akékolvek nedodrzanie tohto pokynu zasadne poruSuje zaruné
ustanovenia a okamzite rusi zaruku.

e Vyrobok nechajte opravit’ iba kvalifikovanou odbornou elektrikarskou firmou.

Upozorfiujeme, Ze vSetky technické detaily, Specifikacie a dizajnové
charakteristiky produktu sa m6Zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Informacie o produkte

Verzia Socket

Verzia s kdblom



Montaz - prisluSenstvo

Komponenty zahrnuté v produkte
Produkt sa dodava vratane nasledujucich komponentov:

. Nabijacia stanica

. BezpeCnostné upozornenia a struény navod na pouZitie (viacjazyCny)

? Kra¢ k nabijacej stanici

Skrutky (P8 x 45 mm)

W RFID karty

#!#ﬁ HmoZdinky (8x40mm)

Dutinky lisovacie

5864

Okamzite po vybaleni skontrolujte, €i su suCastou balenia vSetky komponenty. Ak
0 by nejaké komponenty chybali, obratte sa na predajcu, u ktorého ste wallbox

zakupili.



InStalacia nabijacej stanice

Odporuca sa, aby celu inStalaciu nastennej skrinky vykonal kvalifikovany
Specializovany elektrikar.

Elektrickd inStalaciu, ako aj zavere€né skusSky a certifikaciu na prevadzku musi
A vykonat' kvalifikovany odborny pracovnik, ktory je na zaklade svojho odborného

Skolenia a skusenosti, ako aj znalosti prisluSnych noriem schopny posudit’ a
vykonat’ pracovné kroky opisané v tomto ndvode a rozpoznat potencidlne nebezpeCenstva.

Poziadavky na miesto inStalacie

Miesto inStalacie musi byt volne pristupné.

Montazny povrch musi byt rovny a pevny.

VySka inStalacie by mala byt v rozmedzi
0,5-1,5 m (od zeme po spodny okraj krytu).




Je potrebné dodrziavat’ minimalne vzdialenosti
od technickych zariadeni, odporuca sa 50 cm.

V idedlnom pripade by miesto inStalacie malo
poskytovat pripravené pripojenie k elektrickej sieti.
V opaCnom pripade je potrebné nainStalovat
samostatny napajaci kabel. Na prevadzku
skupinovych inStalacii musia byt v mieste inStalacie
nainStalované aj vhodné datové kable.

Potrebné nastroje a prisluSenstvo

Na mechanicku inStalaciu budete potrebovat tieto komponenty:

Odizolova€ drotov, Bit (Torx 20), ceruza, kladivo,skrutky s hlavou T20, F8 x 45 mm, elektricka
vitaCka, @ 8 mm vrtak vhodny pre prisluSny montazny povrch, vodovaha, skrutkovac,
klieSte, voltmeter, meter,

Priprava miesta montaze

Elektricky privodny kdbel vdomacom rozvode musi byt zdsadne vypnuty poCas celého
trvania mechanickej a elektrickej inStalacie. Pripojenie k elektrickej sieti sa musi vykonat’ pod
napatim len na uCely uvedenia do prevadzky, po dokon&eni elektrickej inStalacie.

A Vzdy dodrziavajte 5 bezpeCnostnych pravidiel:
1. Vypnite zdroj napdjania
2. Zabezpedte vSetky vypinacie zariadenia
3. Overte nepritomnost napatia
4. Uzemnenie a skrat
5. Zakryte alebo zablokujte pristup k susednym komponentom pod napatim



1. Umiestnite zadnu dosku na stenu, vyvftajte otvor do upevhovacieho bodu a vloZte
hmozdinku do upevﬁovacieho bodu Otvor je vo vzdialenosti 0,5-1,5 m od zeme.
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2. Upevnovaciu dosku so Styrmi rozpernymi skrutkami ®8*45 mm pripevnite na stenu
a elektricky krutiaci moment je 2 N.

|Illf‘—LHIrTl\ll‘l|
||| T’""”L’\“‘J||\||
D URINT
RN NN T
I AN
EENE 7
| N
I [ I et VA
| o T
TS AT T
e | .
C T T T 0T T 1
[ [ T 71 [ T |

4. Utiahnite dve skrutky v spodnej Casti zariadenia, aby ste upevnili nabijaCku na
montaZnu zadnu dosku.



5. Po upevneni nabijaCky otvorte prednd €ast nad pomocou klu€a dodaného na stroji
pre dalSi krok.

6. zapojenie, zlava doprava, zdola nahor:
zlava doprava: PE, N, L1, L2, L3 (svorky)
odspodu nahor: SOLAR, CTA, CTB. CTC, RS485
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7. Po zapojeni priprevnite kryt a uzamknite ho.

8. Zapnite a pripojte nabijaCku EV k vaSmu elektromobilu a nakonfigurujte si ju cez
displej, LAN alebo aplikaciu CP Tool
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Nastavenia LCD displeja

Uvodnd obrazovka

Welcome

Hlavna obrazovka, stav 2 konektorov, stav nabijania a zakladné informacie. Pred samotnym
nabijanim a autorizaciou je potrebné na displeji prepnut na nabijacej stanici konektor, ktory
chcete pouzivat.

AVAILABLE  AVAILABLE

PLUG IN TO START PLUG IN TO START
CHARGING CHARGING

TAP SOCKET A OR B ICON TO SEE
MORE DETAILS ABOUT YOUR SESSION

Pozastavené, nabijanie bolo pozastavené vozidlom

SUSPENDED

CHARGING HAS BEEN SUSPENDED

L BY VEHICLE
6 ENERGY(KWh) 2211
; TIME CHARGING  00:01:00

BATTERY MAY BE FULL, OR CHECK VEHICLE DASHBOARD OR
APP FOR MORE INFORMATION




Spravne nabijanie

CHARGING

YOUR CHA IS CURRENTLY
UNDERWAY

POWER(KW) 1
ENERGY (kWh)
TIME CHARGING

IF YOU'RE CHARGING SLOWER THAN EXPECTED, PLEASE
Cl VEHICLE DASHBOARD OR APP FOR SETTINGS

3010002306060001

Porucha

FAULTED

FAULT CODE: 1
L
6 RCD LEAKAGE DETECTED

CONTACT SERVICE PROVIDER OR LOCAL MANAGER FOR
SUPPORT

3010002306060001

ReZim nabijania a nastavenie menovitého prudu. Na otvorenie menu na displeji je
predvolené heslo 1234, ktoré je mozZné zmenit po prvom prihldseni.

SYSTEM SETTINGS

CHARGE MODE Charge Mode: Plug&Play
SCHEDULES Rated Current(A): 64
DYNAMIC LOAD

NETWORK SETTINGS

SAFETY SETTINGS

18:28

Dynamicky Load Balancing:
DLB Méd- zapnutie funkciu dynamického vyvaZovania zataze

SYSTEM SETTINGS

CHARGE MODE DLB Mode: Disable
SCHEDULES

DYNAMIC LOAD

NETWORK SETTINGS

SAFETY SETTINGS

18:28

WiFi - &i sa ma povolit zadavanie SSID WiFi a hesla WiFi



SYSTEM SETTINGS

CHARGEMODE WiFi: Enable

SCHEDULES WiFi SSID:

-YF Wi Fi5
DYNAMIC LOAD WIiFi Password:¥**#* ¥+
NETWORK SETTINGS

SAFETY SETTINGS <«

18:28

LAN - &i sa ma povolit’ LAN
DHCP - i sa ma dynamicky ziskat' IP adresa portu Ethernet

SYSTEM SETTINGS

CHARGE MODE LAN: Disable

SCHEDULES DHCP: Disable
DYNAMIC LOAD

NETWORK SETTINGS
SAFETY SETTINGS

18:28



Nastavenia WEB rozhrania

Web login
Nastavte IP adresu pocCitaCa na 192.168.1.XX, otvorte prehliadaC a zadajte:

http://192.168.1.10:8080

Web nastavenie

& O A F&R: | 1921681908080

Configure Charger Parameters

Charger Serial Number: 307 1002306060002

Firmware Version: D0-1.1.3

DateTime(2019-10-28 20:21:27): 2024-04-17 00°58 30
Timezone{GMT-12:00~GMT+12:00): GMT+00:00

Charge Mode{1:APP,2:RFID, 3:PnC): E]

Max Current(6~32A): 32

Charger ID({MaxLen 20): 307 100 S0G0G00C

Server URL[MaxLen 128): e chargs svselink fop 5001 Swabsocket C
Authentication Key{Maxlen 40):  [ee..

Network Selection{1:WiFi, 2:4G, 4:LAN): 1

WIFI SSID{MaxLen 32,Not support ')z wF
WIFI Key(MaxLen 64,Mot support ',"): amsnian

4G APN:

4G Account{Maxlen 16):

4G Password(Maxlen 16):

LAN DHCP{0: Static IR, 1: Dynamic IP): 0

LAN IP: 162 168 1.10
LAN Default Gateway: 192 16811
LAN Subnet Mask: 55 2552550
LAN DNS: Baas
Home Load Management{0:Disable, 1:Enable): 0]

Home Load Sampling Methord(0:CT, 1:PowerMeter): o

Home Load Total Current(A): 100
Solar Mode(0: Disable,1:Enable): o
Solar Current from Grid{0 or 6~32A): 12
Solar Stable Time(10~3600s]: (]
Home Load PowerMeter Addr: 3
Max Temperature: B2

Upper Limit Protection Voltage(253~265):
Lower Limit Protection Voltage(175~207): 180

Sen and Regoal

T | Uploesd


http://192.168.1.10:8080

Konfiguracia CP Tool

InStaldcia CP Tool
Najprv je potrebné nainstalovat’ si aplikaciu CP Tool z Google Play alebo App Store

CP Tool

timxon1028
100+ H
stiahnuté PEGI3 O

In3talovat « Zdiefat  [f] Pridat do zoznamu Zelani

L0 Tato aplikacia je k dispozicii pre vase zariadenie

App Store Preview

Open the Mac App Store to buy and download apps.

CP Tool
TIMXON

Designed for iPhone

Free

¢

Otvorte aplikaciu CP Tool, zapnite Bluetooth a vyhladajte zariadenie pod spravnym sériovym
Cislom a potvrdte dané zariadenie.

[ ERCIL - RERS]

V]
Bluetoow.. Devices

93CD135001

I0CEFTS5:50:E2

TESTCPS
94:3C:C6:39:60:A2

3010002208100001
AB:4B:FA0ADSFS

93CD131001
30:C6:F 7:55:5E:06

CP2003
30:CA:F7:55:40:6E

MC4D4AZF
10:0C:DE4D:4A:2F

BT-31_LE CSB
CBI4EFCES:45:52

ACHGOOBF3A
9CICIF24ED:66

WS P
varsion: 1.3.0



Ak je pripojenie uspesné, zadajte heslo (predvolené heslo: 12345678) a potvrdte.

Please enter password

Magic No: 58ae40]

Vyberte rezim nabijania - cez aplikaciu, RFID overenim alebo rezim Plug&Charge (bez
dodato¢nej autentifkacie).

Charge Made: -
v APP
Power Distributi )]
RFID only
Sampling Methc v

I
— Plug and Charge

Ak zvolite rezim App, vyberte typ komunikacie (Wifi, 4G, LAN) a nastavte parametre.
wiri @ 6 D LAN

WIFISSID: m
WiFi connection DK

WiF| Password: = = = = = = + s =« @

4G APN:

4G Account:  Max lengihy 32 rharactars
46 Password: pngth: 32 characters @
IP Address: 192.168.0.125

Subnet Mask: 2552552550

Default Gateway: 192.168.0.1

DNS: B888

LAN DHCP: .



Nastavte parametre pre OCPP.
Server URL: wsufocppt N com/iocppl/ws

CP Name: 3010002208100001

AuthorizationKey: = = = = = = = » &

Pre vSetky rezimy overenia musite nastavit limit pre nabijaci pruad.

Qutput Current: 32

Ak mate aktivovanu funkciu load balancingu, je potrebné nastavit’ aj dané parametre:

Power Distribution Enable
Sampling Method:  Electric meter -
Home Power Current: 100

Power Mater Address: 1

Po uprave parametrov kliknite na tlaidlo SET, potom sa vratte na predchadzajicu stranku a
kliknite na tlacidlo Disconnect (Odpoijit) a aplikacia APP odpoji pripojenie Bluetooth. V tomto
okamihu nabijacka ulozi konfiguraciu a reStartuje sa. Po reStartovani sa pouziju nové
parametre.

Pridanie karty do RFID Whitelist

1120 © @M %X 210 9% NN WO - R T 1. Pre prida’vanie kariet
Configuration RFID Whitelist musite mat’ zapnutu

e Pover Curent. P— e funkciu NFC v mobile

Power Meter Addrase. 1 2. Otvorte v menu kartu

Phase Rotation:  NotApplicable . Configuration

Solar Mode:  Disable - 3. RFID kartu pridate cez

SolarCurtentFromGrig: 0 moznost Enter RFID

Solar Stable Time: 60 Whitelist

pLEtc ] 4. V karte RFID Whitelist

BiFkpR; 1 vidite vSetky pridané ID
kariet

5. Ak chcete pridat novu

Clamp 1 Value (4): 0 kartu, nacitajte cez mobil

v AL (NFC funkciu).

6. Po nacitani stlacte Add a

vlozte novu kartu do
zoznamu (max. 10 kariet)
the card to obtain the RFID UID v . .

4433DB76 m 7. Po .n?C_Itam zavrite

aplikaciu.
I @) < ¢



LED popis

LED Popis

ZIta Nie je pripojena k vozidlu a nie je pripojena k aplikacii

Modra Nie je pripojena k vozidlu, ale je pripojena k Aplikacii, RFID
alebo k reZimu Plug & Charge:

Blikanie modra Pripdja sa k vozidlu

Pomalé blikanie modra Plan je aktivny

Zelend Nabijanie

Blikanie zelend Nabijanie ukonCené

Cervena Nedostupna

Rychle blikanie Cervena Prebieha aktualizacia firmvéru

Blikanie Cervena 1x Chyba: kéd chyby 1

Blikanie Cervena 2x Chyba: kéd chyby 2

Blikanie Cervena 3x Chyba: kéd chyby 3

Blikanie Cervena 4x Chyba: kéd chyby 4

Blikanie Cervena 5x Chyba: kéd chyby 5

Blikanie Cervena 6x Chyba: kéd chyby 6

Blikanie Cervena 7x Chyba: kéd chyby 7

Blikanie Cervena 8x Chyba: kéd chyby 8

Blikanie Cervena 9x Chyba: kéd chyby 9

Blikanie Cervena 10x Chyba: kéd chyby 10

Blikanie Cervena 11x Chyba: kéd chyby 11

Blikanie Cervena 12x Chyba: kéd chyby 12

Blikanie Cervena 13x Chyba: kéd chyby 13




Nabijanie

A e Pocas nabijania neodpajajte konektor. Hrozi riziko poSkodenia konektora
alebo nabijacieho portu vasho elektromobilu.
o Nikdy nevytahujte zastrCku/pripojku napajania mokrymi rukami.

Mdéd Aplikacia
Start nabijania
e \/yberte konektor z puzdra.
e Zapojte konektor do portu na nabijanie elektrického vozidla.
e LED didda sa rozsvieti na modro alebo sa na LCD displeji zobrazi napis ready
(pripraveny), v aplikdcii klepnite na Start (Spustit).
UkonCenie nabijania
e Tuknite na poloZku Zastavit v aplikacii.
e Opatrne vyberte konektor z EV a uloZte kabel do puzdra na kabel.

Mod RFID
Start nabijania
e \yberte konektor z puzdra.
e Zapojte konektor do portu na nabijanie elektrického vozidla.
e PriloZte RFID kartu k nabijaCke
UkonCenie nabijania
e PriloZte RFID kartu k nabijaCke
e Opatrne vyberte konektor z EV a uloZte kabel do puzdra na kabel.
Mdéd Plug & Charge
Start nabijania

e \/yberte konektor z puzdra.
e Zapojte konektor do nabijacieho portu vasho elektromobilu. Po spravnom pripojeni
konektora sa nabijaCka automaticky spusti
UkonCenie nabijania
e StlaCte dotykové tlacidlo.
e Opatrne vyberte konektor z EV a uloZte kabel do puzdra na kabel.

RieSenie problémov

Kéd Popis chyby Navrhy na rieSenie problémov
chyby
1 Unik pradu e (Odpojte ochranu proti Uniku/nadprudu,

okamzZite vypnite rozvadzaC
e Skontrolujte, Ci vystupny kabel nabijaCky nie je




poSkodeny alebo €i nema nizkoimpedandnu
zem alebo skrat

Po odstraneni uvedenych problémov nabijaCku
opat zapnite. Ak problém pretrvava, kontaktujte
zdkaznicku podporu.

2 Nadprud Skontrolujte, €i je nabijaci konektor spravne
pripojeny.
Skontrolujte, i je palubna nabijaCka (OBC) v
poriadku
3 Porucha uzemnenia NabijaCka nie je uzemnena. Skontrolujte
vstupny napajaci kabel.
V pripade jedného vodi€a pod napatim sa
uistite, Ze vodiCe L a N nie su zapojené opacCne.
4 Nadmerné napatie Skontrolujte, i je vstupny kabel pripojeny.
alebo podnapatie Skontrolujte, i napatie na vstupe napajania nie
je prili§ vysoké alebo nedostatoCné. Ak ano,
obrat'te sa na miestnu spoloCnost’
prevadzkujucu elektrickd siet
5 PoSkodené relé Vypnite a reStartujte nabijaCku. Ak problém
pretrvava kontaktujte zdkaznicku podporu
6 Abnormalne CP Skontrolujte nabijaci konektor a nabijaciu
zasuvku vasho elektrického vozidla
Odpojte a znovu pripojte nabijaci konektor
7 Porucha Skontrolujte, Ci je pripojenie elektronického
elektronického zamku zamku spolahlivé
8 Prehriatie Teplota okolia je prili§ vysoka.UdrZujte ju na 50
°C
9 Nudzovy stav Skontrolujte, Ci je stlaCeny spinaC nudzového
zastavenia (volitelné)
10 Detekcia Skontrolujte, €i je kryt nabijaCky zatvoreny
neopravnenej (volitelné)
manipulacie
11 Porucha komunikacie Skontrolujte, Ci je komunikaCny kabel
elektromera nabijacieho meraCa spravne pripojeny alebo
uvolneny
Skontrolujte, Ci je prenosova rychlost meraCa
9600 (volitelné)
12 Chybajuca didda Nebola zistena Ziadna didéda vozidla, ak to nie je

skutoCné auto, prosim, potvrdte jej pritomnost




13 Chyba komunikacie e Skontrolujte, i je komunikaCny kabel RS485
DLB spravne pripojeny.

Udrzba

Na zabezpeCenie dlhodobej stabilnej prevadzky zariadenia je potrebna zakladna udrzba .
VonkajSiu udrzbu moze vykonavat pouZivatel. VSetku ostatnu udrzbu musi vykondvat
kvalifikovany personal. V zavislosti od prostredia sa odporuc€a vykondvat' adrzbu kazdy
mesiac.

® Aby ste zabranili hromadeniu neCistot/prachu/Spiny na jednotke alebo v jej okoli,
utrite povrchy makkou handriCkou navlh€enou vodou alebo na tazSie odstranitelné
stopy pouzite Cistiaci prostriedok na baze alkoholu.

Skontrolujte, i je zariadenie spravne uzemnené a bezpeCné.

e Skontrolujte, Ci sa v okoli nabijaCky nenachddzaju potencialne bezpeCnostné rizika,
ako su horlavé, vybusné, drsné alebo horlavé materidly. Ak su pritomné, odstrante
tieto materialy.

e Skontrolujte, &i vo vnutri alebo v okoli kdbla a konektora nie st neCistoty alebo
poSkodenia. Ak su pritomné, odstrante neCistoty a/alebo kontaktujte kvalifikovany
personal, ktory vam pomoZe.

e Skontrolujte, i nie si uvolnené spoje. Ak su pritomné, odpojte kabel a znovu ho
vloZte.

Zaruka

Ponudkame 2-roCnu zaruku na wallbox.

Predajca nenesie zodpovednost' za akukolvek vadu alebo poSkodenie nabijaCky: (1) ktora
bola nespravne pouzivana, zanedbavana, manipulovand, upravovana alebo inak poSkodena,
Ci uz zvnutra alebo zvonku; (2) ktora bola nespravne nainStalovana, prevadzkovana,
manipulovanad alebo pouzivana, vratane pouZivania v podmienkach, pre ktoré vyrobok nebol
navrhnuty, pouZivania v nevhodnom prostredi alebo pouZivania v rozpore s uZivatelskou
priruCkou alebo platnymi zakonmi alebo predpismi; (3) ktory bol vystaveny poZiaru, vode,
vSeobecnej kordzii, biologickému napadnutiu , zdsahu vyS$Sej moci alebo vstupnému
napatiu, ktoré vytvara prevadzkové podmienky nad rdmec maximalnych alebo minimalnych
limitov uvedenych v Specifikaciach; alebo (4) ktory bol vystaveny nahodnému alebo
naslednému poSkodeniu spdsobenému chybami inych komponentov elektrického systému .




Ak mate akékolvek otazky, kontaktujte nas prostrednictvom e-mailu.
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